| APG SO_Q2107-2C-BS-13-P3-GB-PL-APG-R2 (252x198)mm

Features

Computer
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Wheel Size Input

Clock Setting Mode

Speedometer (SPD)
- 0~99.9 KM/hr or M/hr

Average speed (AVS)
- 0~99.9 KM/hr or M/hr

Maximum speed (MXS)
- 0~99.9 KM/hr or M/hr

Auto Trip Distance (DST)
-0~999.9 KM or M

Total Distance (ODO)
- 0~9999.9 KM or M

Odometer Save Function
- 0~9999.9 KM or M

Auto Trip Timer (TM)
- 9hr 59min 59sec.

Clock (CLK) - 12 hour or 24 hour
Speed Comparator (+ or -)

Speed Tendency ( “§'s, or .g'&" )
Auto Start / Stop

Auto Power Off

Kilometer or Mile selection
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Slide the computer onto the mounting bracket until it snaps
firmly into position. Press the release button to take out the
computer as shown in Fig. 1.

[N

(I
0 Km.f &ﬂ
DST ‘ E b

[]
™ o
u

D]

Fig. 1
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ATTENTION !! Refer to the appendix for installation reference.

Komputer

Press and hold LEFT and RIGHT  For convenience you can
buttons for 2 seconds or after the  refer to the chart of wheel
replacement of battery, the unitis  diameter size factor inputs.
switch to wheel size input mode.
Multiple wheel diameter, d (Fig 2) in
millimeters by 3.1416 to determine
wheel factor, c.

Press the LEFT button to select digit | o

to be input and, the RIGHT button | 2o+

to adjust the digit to the desired 24"

number (hold for fast advance). 26" (650A)
Press the LEFT button again to 26.5" (Tubular)
KM/MILE selection.(Note: Removing | 26:6" (700x25C) -

battery will erase Wheel Size Input) gg;.aw ggggggg )

28" (700B)

Wheel
Diameter
d

Wheel
Factor

(witire)

ATB 24"x1.76
ATB 26"x1.4
ATB 26"x1.5
ATB 26'x1.75
ATB 26"x2 (650B) -
27"x1 -
27"x1 1/4
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Fig. 2

distance in millimeter per one turn
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KM / MILE Selection

Selection of measurement is proceed right after the wheel size
nput. Press the Right buton to choose between KM(KM) and
MILE (M), Press the LEFT button to confirm. The unit is then
switch to Clock Setting mode.

Wprowadzenie wspolczynnika wlelkésci kota

After KM and Mile selection, press the Right button to choose
betweem 12H and 24H, press LEFT button to confirm. Press
the RIGHT button to adjust hour or min. Press the LEFT button
to confirm.

Auto Start / Stop

Press the button to turn on the display and wireless system, the
computer will then automatically start counting, all the cycling
data in riding only and stop counting when the bicycle is stopped.
The computer will also automatically power off if the bicycle stop
unused for more than 5 minutes to preserve battery.

Speed Comparator

A"+" or "-" sign appears to the right of the speed. "+" indicates
you are travelling faster than your average speed (AVS). A"-"
indicates you are riding slower than your average speed.

Speed Tendency (Acceleration & Deceleration)

A cyclist symbol appears to the left of the speed. The wheel
turns forward &q'ﬁ. indicates you are travelling accelerating.
The wheel turns backward @“b indicates you are travelling
decelerating.

Sprawdzenie montazu

Predkos¢ (SPD)
- 0~99.9 KM/hr lub M/hr

Srednia Predko$¢ (AVS)
- 0~99.9 KM/hr lub M/hr

Pomiar Dtugosci Trasy (DST)
- 0~999.9 KM lub M

Maksymalna Predkos$¢ (MKS)
- do 99.9 KM/hr lub M/hr

Licznik Przebiegu Catkowitego (ODO)
- 0~9999.9 KM lub M

Ustawienie Przebiegu Catkowiego
- 0~9999.9 KM or M

Pomiar Czasu Jazdy (TM)
- 9hr 59min 59sec.

Zegar (CLK) - 12 lub 24 godz.
Komparator (+ lub -)

Tendencja (Przyspieszanie, Zwalnianie)
Automatyczne Wiaczanie / Wytaczanie
Wybér Zegara 12H / 24H

Wybér KM / MILE
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Komputer montuje sie do toza, wsuwajac go do momentu
pewengo zatrzasnigcia sie. UWAGA: Aby wyjaé komputer z
{oza, nacisng¢ przycisk do dotu i wyja¢ komputer z toza, jak
na rysunku (Fig. 1).

D=Op}

5 ks
5

D]

Fig. 1
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Po wiozeniu baterii lub przyci$nigciu obu przyciskdéw przez ok.
2 sek. komputer znajduje sie w trybie wprowadzania
wspotczynnika wielkosci kota. Pomndz promien kota w
milimetrach przez 6.2832, aby

okreglié "wspotczynnik kota". S;zfa"'ca Oi‘g’.‘;d
Przyciska¢ lewy przycisk, aby d .
wybra¢ cyfre, ktora ma byé
zmieniana i prawy, aby ustawic 20" -~ 1596
wiasciwa wartos¢, przytrzymanie 22" 1759
przycisku powoduje szybkie zmiany.| 24" 1916
Przycisnac lewy przycisk w celu 26"  (650A) 2073
potwierdzenia prawidtowego 26.5" (Tubular) c 2117
ustawienia wspétczynnika. Uwaga: | 25 ggg:ggc)) za
wyjecie baterii kasuje wprowadzony | 71 (700x32c) 2155
wspétczynnik. Dla utatwienia 28" (700B) 2037
podano w tabeli wielko$ci kot i
wspdtczynniki. (z oponsmi)
ATB 24'x1.75 ~ 1888
\ w ATB 26'x1.4 1995
ATB 26"x1.5 2030
a @ ATB 26"x1.75 2045
Qc ATB 26'x2 (650B) 2099

27"x1
27"x1 1/4

2136
-- 2155

1 obrét w milimetrach

Wybér jednostki KM lub MILE

Gdy ustawione sa cztery cyfry wspétczynnika kota komputer
automatycznie przechodzi do wyboru jednostki pomiaru km lub
mile. Przycisng¢ przycisk, gdy ukaze sie wtadciwa jednostka.
Komputer jest wowczas wigczony i jest gotowy do pracy.

Auto Start / Stop

Aby spawdzi¢ prawidtowos¢ montazu, wigczy¢ komputer
przyciskajac przycisk i zakreci¢ przednim kotem. Wéwczas
na wy$wietlaczu zmienia¢ sig beda cyfry predkosci.

Ustawienie zegara

12/24 godzinny zegar cyfrowy jest oznaczony (cztery
cyfry i migajacy dwukropek). Wybér funkcji zegara
nastepuje po przycisnieciu lewego przycisku na 2 sek.
wybor 12h lub 24h nastepuje za pomoca prawego
przycisku, a potwierdzenie wyboru- lewym przyciskiem.
Aby ustawic czas, przycisnac¢lewy przycisk na 2 sekundy,
zaczynajg migac cyfry godziny, uzy¢ prawego przycisku, aby
ustawi¢ wiasciwa, godzing. Przycisnac lewy przycisk ponownie
i wowczas cyfry minut beda migaé¢, prawym

przyciskiem ustawi¢ wiasciwg liczbe.

KOMPARATOR

"+" $wiadczy, ze jedziesz szybciej niz srednia predko$é
(AVS), a "-" ze wolniej.

TENDENCJA
(PRZYSPIESZENIE / ZWOLNIENIE)

Licznik wigcza sie automatycznie (tylko dla licznikow
przewodowych), gdy kota zaczynajg sig obraca¢ lub po
przyci$nieciu prawego przycisku. W celu zabezpieczenia
baterii przed nadmiernym zuzyciem komputer automatycznie
wyitgcza sig, jezeli nie byt uzywany przez 5-6 minut.

Symbol rowerzysty €% '0‘9 gdy kota kreca sie do przodu,
Swiadczy, Zze przyspieszasz, a gdy do tylu to zwalniasz.
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The Computer Display

Maximum Speed (MXS) Reset
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Malfunction

Problem

Current speed, Average speed (AVS),
Trip distance (DST), Trip timer (TM) &
Speed comparator ( + or - ) will be shown.

Press the RIGHT button to go into
another functions display.

Current speed, Maximum speed (MXS),
Clock (CLK), Total diatance (ODO) and
Speed comparator (+ or - ) will be shown.

Trip Data Reset (AVS, DST &

we =000 0
Fo b WL
" 3822
B TPy

:

KM/hr ‘a
= =
o
ws  d0e (2.0
fon
ax XY}
[
opo 3-” E u

Press the RIGHT button to the display of maximum speed (MXS)
and hold for the LEFT button 3 seconds, the maximum speed
(MXS) will be reset to zero.
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Odometer Save Function

Press the RIGHT button to the display
of AVS, DST & TM and hold the LEFT
button for 3 seconds, the 3 trip data of
Average speed (AVS) , trip distance
(DST) and Trip timer (TM) will all be

The SAVE function allows you to keep
the important data of total distance

(ODO) even after battery replacement.
To set ODO, after battery replacement
and clock setting , press RIGHT button

Inaccurate maximum
speed reading

No speedometer
reading

Slow display response

Black display

No trip distance
reading

Display shows
irregular figures

BIKE STATIOV

Unknow atmospheric or RF interference

Improper magnet/transmitter alignment
check battery and correct installation

Temperature outside of operating limits
(0-55 degrees C)

|

Temperature too hot, or display
exposed to direct sunlight too long

Check correct sensor / magnet
alignment
Check battery and correct installation

Take out computer battery and install
again

reset to zero. The computer will be ready | avs _— :‘ |:‘ :‘ to ODO mode and then hold LEFT
to record another new trip data. Fg b LA button for 2 seconds until the last digit
DSt Y flickering.
j.u E E To adjust number, press the RIGHT Art No.: BS-13-P3-GB-APG-R2
YR button and then press the LEFT button APG CO. sp.i
L0 P | ¢ to confirm and select digit to be input. - SP-J-
— . Repeat the above process to get the ul. Konstantego
desire value of the odometer. Press the E: CloJkowsk!ego 157
LEFT button once more and back to 15-545 Biatystok
Anorma\l ODO mode. — www.apg.pl
Wyswietlacz komputera Zerowanie maksymalnej predkosci PROBLEM B I I(E SI: m 01 ,\
Wyswietlacz komputera pokazuje /W Przycisna¢ prawy przycisk i przej$¢ na wyswietlanie MKS, Brak pomiaru szybkosci Nieprawidtowe ustawienie magnesu i
sensora

jednoczesnie: predkosc¢ biezaca (W
gornej linii), predkos¢ srednig (AVS),
dystans (DST), czas jazdy (TM),
wskaznik + lub - komparatora, sylwetka
kolarza jako wskaznik tendencji
predkosci.

Po przycisnigciu prawego przycisku
nastgpi zmiana wyswietlanych funkgcji:
predkos¢ biezacg (w gornej linii),
predko$¢ maksymalng (MKS), zegar
(CLK) przebieg catkowity (ODO),
wskaznik + lub —komparatora, sylwetka

wo =
T L ILC
g

P=t=| XK
[ROW| Dade]
~

Dot
X

-—

=4
N
]

KM/hr

ol |
tuf-
Ou]

=
H
&5
<@
[}
N~
o

CLK. ODO. Przycisna¢ i przytrzymac ok. 3 sekundy lewy
przycisk. Parametr MKS zostanie wyzerowany.

Wolne zmiany
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Czarny wyswietlacz

Blade cyfry

Brak odczytu przebiegu

Wyswletlane sa
nieregularne figury

kolarza jako wskaznik tendenciji [] c‘l ot
szybkosci. ax L] n-l.l g
opo 3.” E U
Zerowanie AVS, DSTi TM Ustawienie przebiegu catkowitego
. = Funkcja ta pozwala zachowac

W momencie wys$wietlania tych
parametrow przycisnij lewy przycisk i
przytrzymaj przez ok. 3 sekundy.
Wszystkie parametry zostang
wyzerowane.
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dotychczas przejechany dystans po
wymianie baterii. Przed wymianag
baterii zapisz na kartce przejechany
dystans (ODO). Po wymianie baterii i
ustawieniu wspétczynnika kota.
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ustawieniu zegara wejdz w tryb ODO i
przytrzymaj lewy przycisk przez 2 sek.
Gdy zacznie pulsowac ostatnia cyfra
wprowadz wiasciwg wielkos$¢ prawym
przyciskiem a lewym potwierdz. Tak
samo ustaw pozostate cyfry.
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Art No.: BS-13-P3-PL-APG-R2

Temperatura na zewnatrz poza
granicami pracy (0-55°C)

Zbyt wysoka temperatura lub
wyswietlacz zbyt dtugo narazony byt
na swiatto

Staby kontakt baterii lub zuZyta bateria

Sprawdz potoZenie magnesu i sensora,
sprawdz baterig

Dokonaj Auto-Start poprzez wyjecie i
ponowne wlozenie baterii

APG CO. sp.j.
ul. Konstantego
Ciotkowskiego 157
15-545 Biatystok
www.apg.pl




